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РЭФЕРАТ 

 

ДЭРЫВАЦЫЙНАЯ ХАРАКТАРЫСТЫКА АСАБОВЫХ НАМІНАЦЫЙ 

У «МНОГОЯЗЫЧНОМ СЛОВАРЕ ЮРИДИЧЕСКИХ ТЕРМИНОВ» 

 

Структура і аб’ём дыпломнай працы. Агульны аб’ём дыпломнай 

працы складае 61 старонку камп’ютарнага набору. Дыпломная праца ўключае 

ў сябе тытульны ліст, змест, рэферат, уводзіны, 3 главы, заключэнне, 

бібліяграфічны спіс. 

Ключавыя словы: юрыдычная тэрміналогія, тэрмінаўтварэнне, тэрмін, 

«Многоязычный словарь юридических терминов». 

Аб'ект вывучэння ў дыпломнай працы – тэрміны-агентывы, 

змешчаныя ў «Многоязычном словаре юридических терминов». 

Прадмет даследавання − дэрывацыйныя асаблівасці юрыдычных 

тэрмінаў са значэннем асобы. 

Мэта дадзенай працы − выявіць асноўныя спосабы тэрмінаўтварэння 

асабовых намінацый, ужываных у юрыдычнай сферы. 

Метады даследавання – метад лінгвістычнага апісання. 

Навуковая навізна. Дэрывацыйныя асаблівасці юрыдычных тэрмінаў 

са значэннем асобы на матэрыяле «Многоязычного словаря юридических 

терминов» даследуюцца ўпершыню. 

Атрыманыя вынікі. У працэсе працы былі вывучаны і прааналізаваны 

даследаванні расійскіх і замежных аўтараў, прысвечаныя праблемам 

утварэння і ўжывання тэрмінаў юрыспрудэнцыі. Выяўлены асноўныя 

тэндэнцыі ў тэрмінаўтварэнні і недахопы перакладу юрыдычных тэрмінаў з 

рускай мовы. 

Практычная значнасць. Сферай магчымага практычнага прымянення 

з’яўляецца вучэбная і навуковая дзейнасць студэнтаў і іншых зацікаўленых 

асоб. 

Дыпломная праца напісана самастойна. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 


